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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-

blik 2014 - 2020

ko 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Karlsschritt 2018

Karlav krok 2018

Forderinhalt

Organisation und Durchfihrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-

staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymény zkusenosti, predsta-

veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

Sitz des Antragstellers

| [ ] pbe X cz

Sidlo Zadatele

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

08.01.2018

Zacatek

Abschluss

30.09.2018

Konec

Registriernummer

0347-CZ-31.01.2018

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-

Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem

FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragstell

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Klub Krusnych hor, z.s.

Nazev / organizace

Rechtsform

zapsany spolek

Prévni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

26643880

Identifikacni Cislo

Anschrift

Bozi Dar 222, 36301 Bo#i Dar, Tschechische Republik / Ceska
republika

Adresa

Internetadresse

Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Miroslav Schimmer,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)
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Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Danové zarazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell s Opravnéni k

odpoctu dané Zadatele

ausgewiesen

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.

neni opravnén a vydaje projektu

[]

uved| s DPH

berechtigt in vollem Male und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

X

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez

DPH

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit

[

opravnén v ¢astecném rozsahu a vydaje projektu uvedl s

MwsSt. ausgewiesen DPH
3. Angaben zum Projektpartner 3. Udaje o projektovém partnerovi
3.1 Angaben zum Projektpartner 1 3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

SSV 1863 Sayda e. V.

Nazev / organizace

Rechtsform

eingetragener Verein

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

VR8031

Identifikacni Cislo

Anschrift

Neue Siedlung 20, 600 09619 Sayda, Deutschland /
Némecko

Adresa

Internetadresse

Internetova adresa

\Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Matthias Neubert,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

/Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes 4.1 Popis projektu
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IAm Samstag, den 25.8.2018 findet in Bozi Dar / Gottesgab
die Sport- und Unterhaltungsveranstaltung ,Karlsschritt”
statt. Es handelt sich um einen Wettkampf in der Disziplin
Nordic Walking. Der diesjahrige Lauf startet bereits zum 15.
Mal. Es werden Stecken tber 5 und 15 Km, mit insgesamt 3
Erfrischungsstationen und 5 Streckenwachten mit
Funksprechgerate angeboten. Da es sich um einen
Wettkampf handelt, wird die Zeit aller Teilnehmer
gemessen. Es werden die drei Schnellsten in jeder Kategorie
bewertet. Alle anderen haben die Chance, einen Preis bei
der Startnummerverlosung zu gewinnen. Der ,Karlsschritt”
gehort einer deutschen Serie, der Nordic Walking Challenge,
an.

Im Rahmen der Veranstaltung wird fiir alle Teilnehmer aus
allen Alterskategorien wahrend des ganzen Tages auf dem
Marktplatz von Gottesgab ein Kultur- sowie
IAusbildungsprogramm angeboten. Mit dem , Karlsschritt”
soll fiir einen gesunden Lebensstil geworben werden. Darauf
sind alle Aktivitaten ausgerichtet.

Das Begleitprogramm mit folgenden Aktivitaten:

1. Praventive Gesundheitsberatung

2. Waldpadagogik, mit dem Schwerpunkt Forst-

\V sobotu, 25. 8. 2018 se bude na Bozim Daru konat sportovni
@ osvétova akce KarlGv krok. Jedna se o soutéZ v Nordic
\Walking, tedy chlize se specialnimi holemi. Letosni pochod je
iz 15. ro¢nik. Samotny pochod ma dvé trasy - 5 a 15 km.
Soucasti trasy jsou tfi obCerstvovaci stanice a pét hlidek
\vybavenych vysilackami. SoutéZivym ucastnikim bude
méren Cas a v kazdé soutézni kategorii budou vyhlaseni ti
nejrychlejsi. Ostatni GUcastnici mohou vyhrat hodnotné ceny v
tombole slosovatelnymi startovnimi ¢isly. Karlav krok je
zarazen do némeckého seridlu pochod( Nordic Walking
Challenge.

V rdmci pochodu pro vsechny vékové kategorie bude na
namésti Boziho Daru pripraven celodenni doprovodny
program. Cely projekt KarlGv krok je zaméren na zdravy
Zivotni styl a soucdsti doprovodného programu jsou aktivity,
které ho podporuiji.

V ramci doprovodného programu probéhne:

1. zdravotni preventivni poradna

2. lesni pedagogika zamérena na seznameni
\verejnosti zabavnou formou s lesnictvim a pohybem v lese

3. instruktaz aktivity Nordic Walking s pGjcov-

wirtschaft und Besucherbewegung im Wald 3.
Prasentation der Aktivitat Nordic Walking incl.
Gratis Verleih von Nordic Walking Stécken

4, BogenschieRen
5. Petanque und seine Regeln
6. Malerschule fur Kinder — Leinwandmalen,

dasselbstgemalte Bild als Geschenk

7. Musikkonzert im Countryton, presentiert von
Amateurmusikgruppen

8. Kleinkinderspielsektion mit aufgeblalRener
Sprungburg

Im Laufe des Tages steht den Teilnehmern ein Dolmetscher
CZ-DE zur Verfugung. Die Veranstaltung begleiten zwei
Moderatoren in beiden Sprachen (CZ und DE). Firr alle
Teilnehmer wird den ganzen Tag fiir Trinkwasser auf den
Strecken und im Start-Zielraum gesorgt.

Alle Aktivitdten werden von Fachleuten begleitet. Sowohl
der Lauf als auch alle anderen Aktivitdten sind auch fir
handicapte Teilnehmer geeignet. Jedes Jahr nehmen
Z6glinge von einem Erziehungsinstitut teil, mit einigen der
besten Laufzeiten. Alle registrierten Teilnehmer bekommen
vom Veranstalter ein T-Shirt mit dem Projektnamen, sowie
mit der vorgeschriebenen EU Publizitat.

nou holi zdarma

4, stielba z lukd

5. seznameni s pravidly hry pétanque a jeji
vyzkouseni

6. malitska skola pro déti — malovani na platno —

kazdy si odnese své dilo a maly darek 7. vystoupeni
amatérskych country skupin

8. pro déti bude pripravena détska sekce se skakacim
hradem

V prabéhu celého dne bude pro ucastniky k dispozici
tlumoénik CJ/D. Celou akci budou provadét dva moderatofi
CJ/D. Pro viechny registrované Gcastniky bude zajistén pitny
rezim jak na trati pochodu, tak u startu a cile.

Veskeré aktivity budou pod dohledem odbornych lektor( a
dvojjazyéné. Pochod a doprovodné aktivity bez omezeni
muZou navstivit i handicapovdni Ucastnici. Kazdoroc¢né se
pochodu Karldv krok Gc¢astni chovanci z vychovného Ustavu.
Registrovani Ucastnici obdrzi tricko s nazvem projektu a
pfislusnou vizualizaci EU dle pravidel publicity.

4.2 Projektaktivitaten

4.2 Aktivity projektu

Karlsschritt, 25.8.2018

Karllv krok, 25.8.2018

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu
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Karlschsritt ist eine auf Sport und Vergnigen fir alle
Alterskategorien orientierte Veranstaltung. Da es sich dieses
Jahr schon um die 15.Auflage, immer mit deutscher
Beteiligung handelt, bildet die Veranstaltung eine feste
Basis flr regelmaRige, gegenseitige Begegnungen, fir das
Entstehen von neuer Kontakte und fiir gemeinsame
sportliche und kulturelle Veranstaltungen im Erzgebirge.
Das Projekt unterstitzt die grenziiberschreitende
Kooperation nicht nur auf dem Gebiet des gesellschaftlichen
Lebens und Kultur der Biirger sondern auch die Kooperation
von Kleinunternehmen. Die Zusammenarbeit hat einen
positiven Einfluss auf die Entwicklung der bohmisch-
sachsischen Beziehungen.

Das Ziel des Projektes ist eine Intensivierung der
grenziberschreitenden Zusammenarbeit auf verschiedenen
Gebieten des geselschafftlichen Lebens.

Das Projekt tragt zur Verbesserung der Identifikation der
Bevolkerung mit dem gemeinsamen Lebensraum, zu einer
besseren Informiertheit “Gber den Nachbarn®, sowie zur
Kommunikation und Kooperation zwischen den Einwohnern
und Vereinen im gemeinsamen Programmgebiet bei. Im
Rahmen des Projektes werden grenziiberschreitende
Aktivitaten realisiert, die wichtig fir die Grenzbebiete sind
und die letztendlich zu einer besseren Prasentation dieser
Gebiete fiihren.

Das Projekt fihrt zu einer engeren Zusammenarbeit auch
nach der Beendigung der Forderung.

Karl(v krok je sportovné zabavna akce pro vsechny vékové
kategorie. Vzhledem ke skutecnosti, Ze letos probéhne jiz
15. roénik pochodu a vidy s némeckou Ucasti, tak zajistuje
pravidelné spolecna setkani a navazovani novych kontaktl a
soucasné propagaci krusnohorskych spole¢nych sportovnich
a kulturnich akci. Projekt podporuje spolupraci
preshrani¢nich subjektl nejen v oblasti spolecenského
Zivota a kultury, ale i v oblasti drobného podnikani. Tato
kooperace ma kladny vliv na rozvoj preshrani¢nich, ¢esko-
saskych vztaha.

Cilem je dalsi zintenzivnéni preshranicni spoluprace v
raznych oblastech spoleenského Zivota.

Projekt prispiva ke zlepseni identifikace obyvatel se
spole¢nym Zivotnim prostorem, resp. k lepsi preshrani¢ni
informovanosti, komunikaci a kooperaci mezi obyvateli a
rdznymi sdruzenimi ve spole¢ném programovém Uzemi.

V projektu jsou realizovany preshranicni aktivity pro
spolecné pohranici vedouci k jeho zviditelnéni pro Sirokou
verejnost.

Projekt povede k upevnéni spoluprace i po ukonceni
podpory.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

o & 8 e

a 2 = 3

-] ® 3

3, Urg 3 o

DE Ccz

Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 100 300 0 400 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se zGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal
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Der tschechische und sachsische Partner arbeiten
regelmaRig bei der Vorbereitung und Realisierung des
Kleinprojektes zusammen. Beide Projektpartner stellen
gemeinsames Personal zur Erfillung der gemeinsamen
Aufgaben zur Verfligung. Das Projekt wird von beiden
Partnern gemeinsam vorbereitet und umgesetzt
(Organisation der Veranstaltung Karlsschritt, die Werbung
fur die Veranstaltung, die Versorgung der Nebenaktivitaten
im Rahmen des Projektes, die Vorbereitung und Druck der
Werbeunterlagen, die Markierung und Navigation im
Rahmen des Laufes ). Die Tatigkeiten der Partner erganzen
sich gegenseitig. Hauptmanager CZ organisiert das Projekt,
kommuniziert mit den Partner, organisiert und koordiniert
die Tatigkeiten im tsch. Gebiet, unterschreibt die Vertrage,
nimmt bei der Veranstaltung teil. Manager des Projektes
CZ,DE fuhren die Tatigkeiten nach

Projekt je realizovan spole¢né obéma partnery, podileji se
na pfipravé a realizaci pochodu KarlGv krok, propagaci akce
a zajisténi ostatnich aktivit, pfipraveé a tisku propagacnich
materidld, znaceni a navigaci pochodu. Cinnosti partner( na
sebe navazuji a vzajemné se doplnuji. Konkrétni pozice dle
rozpoctu: Hlavni manazer (CZ) organizuje projekt,
komunikuje s partnerem, zajistuje a koordinuje ¢innosti na
tzemi Ceska, podepisuje smlouvy, U¢astni se akce. ManaZer
projektu (CZ, DE) — vykonava cinnosti dle pokyn( hlavniho
manazera, vybira dodavatele, zajistuje organizaci,
koordinuje na svém Gzemi, Ucastni se akce. Administrator
(CZ) — komunikuje s ostatnimi, prebirad podklady, kontroluje
soulad s narodnimi a evropskymi predpisy a s pravidly
programu, zpracuje zavérecné zpravy o projektu véetné
véech ptiloh. Ugetni (CZ) — Gétuje o projektu.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava

Beide Projektpartner sind gemeinsam in die Vorbereitung
der Projektaktivitaten eingeschaltet. Das Projekt wird
langfristig von den Partnern von beiden Seiten der Grenze
vorbereitet, die Organisation des Nordic Walking Laufes
und der weiteren Aktivitaten fordert Koordination und
grindliche Vorbereitung sowie Planung. Die Vorbereitung
lduft im Zeitraum von ungefdhr einem halben Jahr (seit
Marz 2018) und fordert eine intensive Zusammenarbeit
aller Beteiligten.

Projektovi partnefi jsou navzajem zapojeni do pfipravy
projektovych aktivit druhého partnera. Projekt je
dlouhodobé pfipravovan partnery z obou stran hranice,
organizace pochodu s doprovodnymi aktivitami vyZaduje
koordinaci a dikladnou organizaci, planovani. Pfiprava
probiha v ¢asovém horizontu cca pul roku (od bfezna 2018)
a vyzaduje intenzivni spolupraci viech ztGc¢astnénych.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Das Projekt wird gemeinsam von beiden Partnern realisiert.
Die Projektaktivitaten sind gegenseitig inhaltlich und zeitlich
aneinander angeknupft.

Der deutsche Partner organisiert die Korrektur der
Ubersetzungen, beteiligt sich an der Vorbereitung aller
Druckunterlagen, organisiert die Offentlichkeitsarbeit z.B.
im Tagesblatt Freie Presse auf der sachsischen Seite, spricht
die Lieferanten auf der sachsischen Seite an, spricht auf
elektronischem Wege die potentionellen Teilnehmer und
Besucher der Veranstaltung an. Nimmt an der Organisation
des Laufes in Gottesgab teil.

Projekt je realizovan spolec¢né s projektovym partnerem ze
sousedni zemé. Projektové aktivity jsou navzajem obsahové
a Casové provazany. Kolegové z partnerského klubu zajisti
korekci prekladl, podili se na pripravé viech tiskovych
podkladd, zajisti medializaci projektu v deniku Freie Presse,
oslovi dodavatele na saské strané, oslovi elektronicky dle
své databaze potencionalni navstévniky pochodu, budou se
podilet na produkci pochodu na Bozim Daru.

Seite / Strana 5von /z 11




5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel gepruft
€ zkontrolovano

celkové vydaje (podle po-

G t b laut Kos-
ESElEUSRE (BLE e 24.621,85 24.621,85 |drobného rozpoctu — planu

tenplan, Anlage 1) R ]

vydajt priloha 1)
forderfahige Ausgaben 22.677,85|zplsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 1.944,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. 85 dotacni prostredky EU
%, max. 15.000,00 €) 14.621,85 14.621,85 (max 85 %, max 15.000,00 §
Projekteinnahmen 10.000,00 10.000,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 0,00 0,00 |vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen. Die
Sprache des Antragstellers ist malRgebend. Die Anlagen sind
Bestandteil dieses Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt,
dass falsche Angaben oder unvollstandige, fehlende oder
nicht fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte
Erklarungen oder Unterlagen zum Antrag die sofortige
Kindigung der Fordervereinbarung und evtl.
Rickforderungen zur Folge haben kénnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SdchsF6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Infor-

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Gplnosti uvedenych tdajd, jak
v Zadosti, tak i v prilohach této Zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Zadatele je rozhodujici. Prilohy jsou soucasti této
7adosti. Zadatel je obeznamen s tim, Ze nespravné Udaje
nebo neuplnd, chybéjici nebo véas nepredlozend popr.
dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k zadosti
mohou mit za nasledek okamZité vypovézeni Smlouvy o
poskytnuti dotace a pfip. pozadavky na vraceni financnich
prostiedk.

Zadateli popt. kooperaénimu partnerovi je zndmo, 7e
jakakoliv zména udajd uvedenych v Zadosti nebo udaji o
Ucéelu vyuziti (v ramci IhGty Uéelného vyuzivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretaridtu FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho Gdaje za Gcelem
ochrany finanénich zajmu spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostredkl (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
Ucelem pravidelného analyzovani dotacni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykondavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Udaje tykajici se projektu, i kdy?
obsahuji osobni Gidaje, budou zverejnény v ramci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)
1303/2013. Dale souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z re-
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mations- und PublizitdtsmaBnahmen gemaR Artikel 115
Absatz 2 i.V.m. mit Anhang XIl der Verordnung (EU)
1303/2013 veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit
einverstanden, dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermoégensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige Verwendung
der Férdermittel jederzeit durch die zustandigen
Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie durch die
jeweiligen zustandigen Rechnungshoéfe auch vor Ort
Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren und
Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte sowie
Einsicht in Unterlagen gestattet.

alizace projektl budou ¢astecné Ci Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostfednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prdv upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim Fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spraveé.
Neni zablokovan rozpocet. Déle neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni ptikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vysSetrovani pro podezieni z dota¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pFipraven, p¥isluinym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim orgdntm EU a jejich pfislusnym
ucetnim dvortm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostfedkd pfimo na misté. Povéfenym
kontrolorim a auditorlim budou na pozadani poskytnuty
potrebné informace a bude jim umozZnéno nahlédnuti do
podkladu.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Forderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Férdermittel erfolgt nur auf der Basis
von Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. &
2 Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

Tschechischen Republik) wird bestraft, wer Gber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstdndige Angaben macht, die fur ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber Giber subventionserhebliche
Tatsachen in Unkenntnis Idsst. Subventionserhebliche
Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschlieRlich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektd neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostfedkl probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni s § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popr. &
212 zakona ¢. 40/2009 Sb — Trestni zdkonik bude potrestan,
kdo ve sv(j prospéch uvede nespravné nebo nelplné udaje
o skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutec¢nostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skutecnostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou Udaje
v této Zadosti, v€etné veskerych podkladd popt. pfiloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim Fizeni o podezieni na dotacni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy
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Folgende Unterlagen sind relevant und dem Antrag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie sind

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou priloZzeny k zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

Bestandteil des Antrages (bitte ankreuzen).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vSichni partnefri

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partnefri

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutdrni orgdn — vsichni partnefi

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vsichni partneri

6. Detaillierte Kostenberechnung

X X X X X X

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

|X| 7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zZadatele

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Miroslav Schimmer

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Matthias Neubert

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpoéet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu:

Karlsschritt 2018 / Karlav krok 2018

Antragsteller / Zadatel:

Klub Krusnych hor, z.s.

Registriernummer / Registraéni éislo:

0347-CZ-31.01.2018

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydaja

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt nicht
€ fﬁrderféihig./' forderfahig /
zplsobilé nezpusobilé €
€

1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 21.322,00 19.378,00 1.944,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby

17.722,00 15.778,00 1.944,00
1.21 Verpflegung fiir Teilnehmer / Stravovani G¢astnici 1.600,00 1.600,00 0,00
1.2.2 Verpflegung fiir Organisations- und Produktionsteam / Stravovani pofradatelé a produkce 300,00 300,00 0,00
1.2.3 Unterkunft fur die Partner und Produktion / Ubytovéni partner a produkce 540,00 540,00 0,00
1.24 Lauforganisation / Produkce pochodu 1.200,00 1.200,00 0,00
1.2.5 Organisierung der Nebenaktivitdten / Produkce doprovodnych aktivit 1.600,00 1.600,00 0,00
1.2.6 Vorbereitung der grafischen Unterlagen / Zpracovani grafickych navrh 500,00 500,00 0,00
1.2.7 Fotograf / Fotograf 250,00 250,00 0,00
1.2.8 Videoaufnahme der Veranstaltung / Video z akce 500,00 500,00 0,00
1.2.9 Informationstafel, Navigation / Informacéni tabule,navigace 280,00 280,00 0,00
1.2.10 | Werbung auf dem LED GroRbildschirm / Reklama na velkoplosné obrazovce 3.200,00 1.256,00 1.944,00
1.2.11 |Flyer A5 / Letaky A5 160,00 160,00 0,00
1.2.12 | Poster A3 (laminiert) / Plakaty A3 ve folii 144,00 144,00 0,00
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1.2.13 Poster Al / Plakaty Al 48,00 48,00 0,00
1.2.14 |Halstiicher fiir Teilnehmer mit Druck einer Landkarte Erzgebirge und mit der vorgeschriebenen Publizitat / Satky s
potiskem mapy krusnohoti pro ucastniky (s logy dle povinné publicity) 3.280,00 3.280,00 0,00
1.2.15 | Startnummern fiir den Lauf / Startovni ¢isla pochod 720,00 720,00 0,00
1.2.16 | Sachpreise / Ceny do soutézi 1.600,00 1.600,00 0,00
1.2.17 Maler- bzw.Bastelbedarf fiir die Aktivitat Malen / Potfeby k aktivité malovani 1.000,00 1.000,00 0,00
1.2.18 Dolmetscher- und Ubersetzungsleistungen / Pfeklady, tlumoceni 800,00 800,00 0,00
1.3 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 3.600,00 3.600,00 0,00
13.1 Buhnenmiete / Prondjem podia 1.400,00 1.400,00 0,00
1.3.2 Zeltmiete / Prondjem stanl 400,00 400,00 0,00
1.3.3 Zeltmiete / Prondjem stanl 400,00 400,00 0,00
1.3.4 Mietkosten fuir Beschallung / Pronajem ozvuceni 1.000,00 1.000,00 0,00
1.35 Transportkosten fiir Ausstattung der einzelnen Aktivitdten / Doprava zafizeni pro jednotlivé aktivity
400,00 400,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Preklad 0,00 0,00 0,00
14.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za pfeklad projektové Zadosti
0,00 0,00 0,00
2. Personalkosten fiir die Organisation des Projektes / Osobni naklady (naklady na zaméstnance)
(Pauschale 20 % der direkten Kosten (Punkt 1) abzgl. 1.4, max. 2.869,44 € /
Pausalné 20 % piimych vydajd (1.) minus 1.4, max. 2.869,44 €) 2.869,44 2.869,44 0,00
3. Biiro- und Verwaltungsausgaben des Antragstellers / Vydaje na kancelafsky material a reZijni naklady Zadatele
(Pauschale bis zu 15 % der Personalkosten (Punkt 2), max. 430,41 € / Pausalné az 15 % ze 2., max. 430,41 €)
430,41 430,41 0,00
Gesamtsumme / Celkem (max. 30.000,00 €) 24.621,85 22.677,85 1.944,00
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4.1

Einnahmen auf Grund der Werbevertrage mit den Partnern Ceska posta a Vojenské lesy a statky, Katos Logistic a
Czech tourism / pfijmy jsou na zakladé reklamnich smlouv s partnery Ceskd posta a Vojenské lesy a statky, Ktos
Logistic a Czech tourism

10.000,00

Seite / Strana 11von/z 11


http://www.tcpdf.org/

